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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvéants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA altal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TO TPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapThuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHn OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEaM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWMTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK o1 ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&PPAON TWV TTPWTOTUTIWV 03NYIWV XPRong.

AUTO TO TTPOIOV eV TTPOOPICETAI VIO XPNON GTIO ATOUO

(ouprePIACBAVOUEVWY TIIDIWV) UE TTEPIOPIOUEVES PUOIKEG,

aIoONTNPIOKEC N VONTIKEG IKAVOTNTEG N XWPIG eumelpian Ka/n
YVQOEIG, EKTOC AV ETIRBAETTOVTOI OO VA ATOHO UTTEUBUVO YIa TNV
AOPAASIA TOUG 1 €XOUV ARl 0dnyiec amd auTo TO ATOUO VIO TO TTWE
TTPETIEI VO XPNOILOTTOIEITAl TO TTPOIOV. Tal audId TTRETE VO eTBAETTOVTO!
wOoTe va eEaopaAideTal 0TI Oev ai(ouv e To TIPOIoV. SuvioToUpE TN
XPrON TOU TTPOIOVTOC HOVO VIO ATOHG GV TwV 16 STWV.

lpoBAemouevn xpnon:
To MmopvTtoupoyw&Aido GARDENA ypnoilomoIgiTal yia TNV KOTTN
BApVWY KGOe TUTTOU OF IDIWTIKOUG OIKIGKOUG KITTOUG Kail OIKOTTEdA.

To 1poidV dev evdSikvUTA YIa ASITOUPYIT HEYAANG DIGPKEIOG.

A KINAYNOZ! ZWUXTIKOG TPXUPKTIOHOG!

- Mnv XpnGCIMOTIOIEITE TO TIPOIOV VI TNV KOTIT YPXOIS10U/ XKPWV
YPXOI810U, TNV KOTIT) UAIKWV i} TN SnNUIoUpYix KOUTIOOT.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
AlxB&OTE TIG 03NYiEG XPONG TTPOCEKTIKX KO PUAKETE TIG YIX VX TIG
SIxB&leTe XPYOTEPO.

ZuuBoAa mavw oTo mpoiov:

@ AlxB&oTe TIG 08nyieg xpAong.

NO POPATE TAVTX EYKEKPIUEVEG WTOXOTTISEG.
No POpPATE MAVTX EYKEKPIPEVA YUXAIX.

Kivduvog - No KpOXTATE TX XEPIX MOXKPIX KTTO TO UXXAipI.

Mnv ekO€TeTE TN GUCKeUN o BPoXn.

No By&deTe TO PIG XPECWG OO TNV TIPIdCK,
€&V 0 AYWYOG EiVXI EAXTTWUXTIKOG F) EXV KOTINKE.

> ®® @ >

levikég urmodei&elg aopasiog
Mevikég UTT08EIEEIC XOPAAEIXG VIO NASKTPIKK EpyxAEiax

>

MNMPOEIAOMOIHZH!

MeAeTnoTe OAeg TIG UTTOJEISEIG AOPAAEING, TIG 0BNYiEG, TIG EIKOVEG KO
TX TEXVIK&X XXPAKTNPIOTIKK TTOU AXVRYPXPOVTXI OE XUTO TO NASKTPIKO
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epYaAEi0. Se MepinTwon mapaAeiwewv KATd TNV TNENON Twv urmodeilewv
aopaleiog kai Twv 00nyiwv dev armokAeiovTal n\ekTpomAnéia, MupKayId Kai/n
00BaPOI TOAULATIOLOL.

DUAGETE Yia TO PEAAOV OAEG TIG UTTODEIEEIG ACPAAEING KA TIG OBNYiEG.
O 6po¢ “HAeKTPIKO epyaleio” mou xpnoiuoroleiTal OTIG UTTOJEIEEIG aopaeiag
QVOIPEPETAI O NAEKTPIKA EPYOAEI (e KOAWODIO) TTOU AEITOUPYOUV LiE TTAPOXN
PEULITOC KOl O NAEKTPIKA epyaleia e urmatapia (Xwpic KaAwdio).

1) AopaAeia epyaciag

o) Na 31aTnpEiTE TO XWPO EPYACIAG KAOXKPO KXI KXAX PWTICUEVO.
Evag Xwpog epyaciog XwpI¢ KOAO pwTIOUO Kol XwPIG Ta&n umopei va
odnyrioel oe ATUXAUAT.

B) Mnv epy&deoTe pe To NASKTPIKO epyaleio oG oe TrepIBAAAOV ue
Kivéuvo £€Kpn§ng omou BpioKovTal EUPAEKTX UYPK, KEPIX ) OKOVEG.
Ta NAeKTPIKG epyaAeiar dNuIoUPYOUV OMMVONPEG MOU LIMOPOUV VA aVAPAE-
&OUV TN OKOVN 1) TOUG TUOUG.

y) Karta Tn S1&pKeIx TNG XPNoNG NAEKTPIKWY EPYXAEIWV VX KPATATE T
TTXISIX KX GAAX XTOUX UXKPIKK.
Edwv Oev MpOOEXETE, LMOPEI VO XAHOETE TOV EAEYXO ETTI TNG CUOCKEUNG.

2) HAekTpIKn xo@&AEI

o) To pIg olvdeonG Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou mpEmel va Taipiadel oTnV
mpi{a. Aev EMTPEMETAXI KOXUi TpOTTOMOINON TOU PIG. Mn Xpnoiyoroigi-
TE PIG AVTATTOPX HAi HE NAEKTPIKK EPYXAEIX HE TIPOOTAOIX YEIWONG.
Mn Tpomomnoinuéva QIG Kol KATGMNAEG MPIdeC peivouv Tov Kivouvo nie-
KTpOMANéiag.

B) N xrmopelyeTe TV EMAPR TOU CWHAXTOG HUE YEIWUEVEG ETTIPAVEIEG
OMWG EMPAVEIEG CWANVWYV, OEPUAVOEWV, NAEKTPIKWV KOUJIVGWV KXI
wuyeiwv. Ypiorarar 101aiTepo¢ KivOuvog nAekTponAnéiag otav 1o owua
oaG¢ eival yelwUeVo.

Y) N KpATETE TX NAEKTPIKE EPYAAEIX JXKPIK XTTO BPOXI KXI UYPXTicK.

H digioduon vepou oe nAeKTpIKO epyaAeio auéavel Tov KivOUVO NAEKTO-

mnéiag.

Mnv XpNOoILOTIOIEITE ECPAAMEVX TO KXAWSIO CUVEEONG YIX VX UETXPE-

PETE I VX KPEUAKOETE TOU NAEKTPIKO EPYAAEIO I} VX XITOCOUVIECETE TO

PIG ammo TNV mPia. MpooTaTelETE TO KAAWDIO ATTO OEPUOTNTA, A&SIX,

AUXMNPEG AKPEG N KIVOUUEVX UEPN TNG GUCKEUNG. EAQTTWUOTIKA

n urmepdeuéva Karwdia auédvouv Tov KIVOUVO TNG NAEKTPOMANEIAG.

'OTav epy&leoTe pe Eva NAEKTPIKO EpYaAeio o uTTaiOpIo Xwpo, Xpn-

GIPOTTOIEITE KXIMOKAEIOTIK&X KAXAWSIX TTIPOEKTAONG KATAXAANAX YIoX UTTCXi-

OpI0 XwpPo. H xprion evog KaTaMnAou yia urraiBpiouG XwEoUG KaAwdiou

MMOOEKTAONG TTEPIOPICE! TOV KIVOUVO NAEKTPONANEIOG.

o1) E&v dev givai SUVATOV VX XTTOPUYETE TN XPON TOU NAEKTPIKOU EPYX-
Aeiou og uypo TepPIB&AAOV, VX XPNGCIMOTIOIEITE SIKKOTITN XOPXALEIXG.
H xprion evog OIaKOTTN aopareiaq Leiwvel ToV KivOUVO NAEKTPOTANEIOG.

[)
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3) ACPAEAEIX ATOHWV

o) N €i0Te TIPOCEKTIKOI, VX TIDOOEXETE Ti KAVETE KXI VX XPNOILOTIOIEITE
GUVETX TO NAEKTPIKO EpYxAgio. Aev EMTPETETAI VX XPNOIPOTIOIEITE
NAEKTPIKA EPYOAEI EXV EI0TE KOUPAKOUEVOG I KPPWOTOG OUTE EAV
€i0TE UTTO TNV EMISPAON VAPKWTIKWY, XKAKOOA 1) PXPUEKWV. Mia OTIyun
anmpooediag KATA TO XEIPIOUO TOU NAEKTRIKOU EPYOAEIOU LTOPET VO TTIOOKO-
Agoel 00BapoUC TPAULATIOLOUG.

No XPNOIYOTIOIEITE TX HEGK XTOUIKNAG TTPOCTACING KOI VX POPATE
TIAVTX TTPOOTATEUTIKX YUXAI&X. Me T x0Non E0WV ATOUIKIIGITOOOTACIOG
OMWG LUAOKO KATA OKOVNG, avTIONOBNTIKG MAmouToIo aopOAEiag, moooTa-
TEUTIKO KPAVOG 1 WTOOOTTIOEC — AVAAOYX e TO €I00C TNG EPYACIAG LIE TO
NAEKTPIKO EPYAAEIO — LEItVEl TOV KIVOUVO TOAULATIOLWV.

No amopelyeTe i KaTax A&OOG EKKivnon. ZIyoupeUTEITE TTWG TO NAe-
KTPIKO epyaAeio ival armevepyotmoinuévo mpoToU TO CUVOECETE OTNV
TIXPOXI PEUPKTOG KXI/ N PE TN UITATXPIX, ) TTPOTOU TO ONKWOETE.

EQv KaTa TN UETOPOPG TOU NAEKTPIKOU €PYaAEIOU EXETE TO OAKTUAO OOG
oToV OIaKOTITN, I GV TO CUVOEOETE EVEPYOTIOINUEVO OTNV ITAPOXH PEULQ-
T0G, OeV armoKAeioVTal aTUXNUATA.

No amopakpUlveTe T epyaxAeia pUOMIONG 1 KAEISIX TIPIV TNV EVEPYO-

T0inoN Tou NAEKTPIKOU EpyaA€iou.

Eva epyaleio ) eva kAe1di mou BpiOKeTAl O€ ePICTOEPOLEVO TUNUA TNG

OUOKeung umopei va odnyroel 0e TOAULATIOUOUG.

€) N XImopEUYETE HicX PN PUCIOAOYIKI) OTKON TOU CWHOTOG. MpooéETe
KOXT& TNV EPYXCIX WOTE TAVTX VX OTEKECTE 0E XOPAAEG UEPOG KO VX
SIKTNPEITE TNV IC0PPOTTIX CUG.
EToI eAéyxeTe KOAUTELQ TO NAEKTPIKO EPYANEIO OE EKTAKTEC TTEQIOTAOEIC.

o1) Nax popaTe mavTax KATGAANAG pouxa. Not pn popaTe papdik pouxo
N KOOURUATK. Nt KpOTETE HOXAAIX, POUXO KXI YAVTIX HOXKPIX XTTO
KIVOUPEVAX THAPXTA. Tor papdict pOUXAY, KOOUNUOTO KOl LIGKPIA LIGAIG
UMopel Vo MaoTouV Qo KIVOULEVD TUALOTO.

Q) E&v prmopoUV V& EYKATAOTAXOOUV CUGTHNATX XVXPPOPNCNG KOl GUA-

AOYnNG OKOVNG, QUTX TTIPETIEI VX CUVSEOVTXI KXI VX XPNOILOTIOIOUVTXI

OWOTA. H X0N0N CUOTHLATOC AVAPPOPNONG OKOVNG LITOPEI VO LIEIOE]

KIVOUVOUG QTTO OKOVI.

Mnv BewpeiTe ECPAAUEVX OTI €i0TE AOPAAEIG KXI UNV TTAPABAETIETE

TOUG KOVOVEG XOPAAEING YIX TO NAESKTPIKX EPYXAEIN, AKOMN KOl OTAV

€xeTe e£0IKEIVOEI e TO NAEKTPIKO EpYaAEio UOTEPX XTTO ETTAVEIANU-

uévn xpnon. O amodCEeKTOC XEIPIOUAC LUTTOPE! VO EXEl WG ATTOTEAECLA TNV

MOOKANON 0OBAPWY TOAULATIOUWY EOX O Aiyar OeuTePOAETTTA.
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4) Xpnon Kol XEIPIOPOG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou
o) Mnv urtepPopTWVETE TN CUCKEUN. N XpNOIUOTIOIEITE YIX THV EPYXOIX
00G TO KXTXAANAO NAEKTPIKO EpyaAEio.
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Me 10 nAekTpIKO epyaleio epydleoTe KOAUTELO KAl LUE LIEYAAUTEDN AOPA-
Aeia oTo avapepouevo medio IoXU0G.

Mn XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKO EPYXAEIO PHE EAXTTWHXTIKO SIXKOTITN.
Eva nAektpiko epyaleio mou dev evepyorroleital 1 Oev armevepyoroleital
eival emKivOUVO Kl TTIOETTE! VO EMIOKEUNOTE!.

By&ATe TO PIG orfd TNV MPI{x KA/ 1) XPAIPECTE TV PITATAPIA TIPIV
K&VETE PUOPICEIG OTN CUCKEUN, TIPIV XAAKEETE THANATX TNG 1) TIPIV
(PUAKEETE TN OUCKEUN.

AUTA TA IETOQ AOPAAEING QITOKAEIOUV TNV EVELYOITOINCN TOU NAEKTPIKOU
egpyaleiou Katd AdOog.

8) N QUAKOOETE TX UN XPNOIMOTIOIOUMEVX NAEKTPIKK EPYXAEIX HXKPIX
oo moudi. Mnv apnveTe GTOPX TTOU Sev gival e§0IKEIWUEVX UE TN
GuoKeun N Tou dev £xouv dixB&aoel TIG 0dnyieg va xelpifovral Tn
OUOKEUR. To NAEKTPIKG epyaleia eivai eMKIVOUVA OTAV Tar XONOILOTTOIOUV
ATouQA ToU OeV EXOUV T CXETIKN TTEI0A.

No €ioTe TOAU TTPOCEKTIKOI e TX NAEKTPIKK EpyaAeia. No eAEyxeTe
€&V AEITOUPYOUV &YOYX TX KIVOUHEVX TURUATX KXI SEV MTTAOK&XPOUV,
£V £XOUV OTTXOEI THNUXTX I} EXV £XOUV UTTOOTEI TOGO GORXPX EAXT-
TWHOTA, WOTE VX EMNPEXIETAI N ASITOUPYIX TOU NAEKTPIKOU EpYyAEi-
ou. Mpiv Tn XpAon TG GUGKEURAG XPNOTE VX EMOKEUXOTOUV EAXTTW-
HOTIK& TUAPXT& TNG. [TOMG aTuxnuarta opeilovral oe oxi KaAr) ouvTronon
TV NAEKTOIKWV EPYONEIWV.

o1) N 310TnpEeiTE TX KOTITIKX EPYXAEIX TPOXIOHEVA KXl KAOXPAX.

To MOOOEYLIEVD KOTTTIKG EPYAAEI LIE TOOXIOUEVEG AGLIEC LUTTAOKAPOUV
AlyoTepo kai odnyouvTal eUKOAOTEQA!.

) Na xpnoipormoigite NAEKTPIK& EpyaAeia, a§ecoudp, TPOCOETH EPYX-
Agia KATI. cUPPWVA pe TIG odnyieg. N AauBaveTe MAVTX UTTOWN TIG
OUVONKEG KOl TO €i00G TNG EPYXCING.

H xprion nAekTpikav epyaleiwv yia GMeC Xpnoeic armd auTeg yid TG Oroieq
MOOOPICOVTAI UTTOPEI VO MOOKOAEDE! EMIKIVOUVEG KATAOTACEIG.

n) Aixtnpeite TIG AXBEG KA TIG EMPAVEIEG TWV AXBWV OTEYVEG, KXOX-
PEG, KAl XWPIiG A&dI Ko yp&oo.

O1 oAloBnpéec AaBec kai empaveleg AaBwv Oev EMTOETOUV TOV AOPaAN Xel-
DIOLO KAl EAEYXO TOU NAEKTOIKOU epyaeiou o€ ammpOBAETITEC KATAOTAOEIC.
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5) Zéppig

EMIGKEUEG TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU VO EKTEAOUVTXI HOVO XTTO EKTTXI-
OEUPEVO TIPOCWTTIKO KOI HOVO PE YVAOIX XVTXAAXKTIKX.

Me Tov 1p0Imo aUTO eEXIOPAAICETON N AOPAAEIa TOU NAEKTPIKOU €pYaAgioU.

Ymodei§eIg xoPaAEixg yIo HTTOPVTOUPOWKAIS O
o) OAat TO TUAPOTO TOU CWHATOG VO €iVal JOKPIX amd To poxaipl. Mn
TIPOCTIXONOETE VX XPXIPECETE KOUPEVX KAABIX OTAV gival evepyo-
TTOINUEVO TO UXXXiPI F) VX KPATAOETE UNIKX TIPOG KOTTR.
Ta paxaipior eEakoAouBoUV va KIVOUVTAI UETA TO KAEIOILO TOU OIOKKOTTTT).
Mia oTiyun ampooediag KATA TO XEIPIOLO TOU LITOPVTOUPLOWAANIOOU Umopel
Vo MpoKaAgoel 0oBapoUC TOAULATIOUOUG.
B) MeTapEpeTe TO UTTOPVTOUPOWEAISO OXITO TN AXBR UE XKIVNTOTTOINMEVO
HOXXip1 KOl XWPIG VX €XETE T SAKTUAX OXG KOVTX OTO SIXKOTITN peU-
HOTOG.
H 0woTn LETOPOPG TOU UIMOPVTOUPOWAAIGOU TTEPIOPIE! TOV KIVOUVO TNG
TUXQIOIG AEITOUPYIOC Kol eVOG eVOEXOLIEVOU TOAULIATIOLIOU QTTO TO LIAXAIOL.
KoTé Tn HETAXPOPE i TNV KTTOOAKEUCH TOU MITOPVTOUPOWEAISOU TOTTO-
OETEITE MAVTOTE TO MPOCTATEUTIKO KXAUPHUX ETTAVE XITO TX XX XiPICK.
O 0wOoTAC XEIPIOHUOG TOU UITOPVTOUPOWAAIGOU TTEPIOPICE! TOV KIVOUVO TPAU-
LOTIOUOU QIO TO LOXAL.
3) BeBaiwOeite OTI OAOI 01 SIKKOTITEG €IVl KAEIOTOI KXI £XEI KTTOCUV-
8€0¢€i TO PIG TOU NAEKTPIKOU KOXAWSiOU TIPOTOU XPAIPECETE TUXOV
EVOPNVWHEVO UAIKO KOTING I} CUVTNPAOETE TO INXAVNHA.
H ampoodoknTn AeITroupyia Tou UToOpVTOUPOWAANIOOU KATA THV apaipedn
TOU EVOPNVWUEVOU UNKOU UTTOPEI VO OOKAAEDE! 00BAPOUG TOAULATI-
ououg.
KpaT&Te TO UTTOPVTOUPOW&EAISO HOVO QIO TIG HOVWUEVEG ETTIPARVEIEG
AaBRG, 10TI TO KOTITIKO HOXAipl UTTOpEi vox £pOgl € EMAPN PE KXAUU-
HEVX NAEKTPIKE KOXAWSIX I} HE TO NAEKTPIKO KXAWSIO.
H emogpn Twv Laxaipiov e aywyod Ui Taon Umopel va Bgoel urio Taon Kol
TO LETOMIKG eEXOTLATA TNG CUCKEUNG KO VA TTPOKAAEaE! nAekTpomAnéia.
01) AIXTNPEITE OAX T KXAWDIX EKTOG TNG TIEPIOXNG KOTING.
Ta KaAWOIQ UTTOPET VO EIVAI KOUULEVD OE PPAXTEG KAl BALVOUG KAl
Vo KOTTOUV KOTA AQBOG oo 1o uoxaiol.
Q) Mnv XpnGIPOTIOIEITE TO UTTOPVTOUPOWHRAISO OE KAKEG KXIPIKEG
GUVONKEG, 15iwG OTAV UTTXPXE! KIVEUVOG KEPAUVWV.
Etoi repiopicetal o kivéuvog nAektponAnéiag.
EAeyxeTe TOUG PPAXTEC KAl TOUG BAUVOUG VIO KQUHUEVA QVTIKEIUEVO
(TT.X., CUPHIAITIVOUC PPAXTEC KO KQUHUEVA KAAODI).
SUVIOTATAI N XPNON evog SIOKOTTTN TIPOOTACIOG OO PEUHOTA SIPEONG
pe peupa evepyoroinong 30 mA ) xapnAoTepo.
KpaTt&Te To umopvToupowdAIBo Kol he Ta dUO Xepia oo TiG dUo AaRBeg.
To urmopvToupoWaAIBo TIPOOPICETA VIO EPYACIES, KOTA TIC OTIOIEG O XPNOTNG
OTEKETAI OTO €00POC KA OXl EMAVK OE OKAAA I GAAN aoTOOr empAveia.
IMpIv oo TN XPNOoN Tou MMoPVTOUPOWAAIGoU eEaKPIBWVETE OTI Of DIOTAEEIG
AoPAAIONG OAWV TWV KIVNTRV UEPQV (TT.X., TNG TIPOEKTAONG GEOVAL KOl TOUG
oTolxeiou TEPIOTPOPNC) BpiokovTal 6Tn BE0N ACPANIoNG.
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lpoobeTeg uodei&eig aopaleiog

ACQPAAEIX OTO XWPO EPYACING
XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV POVO e TOV TPOTIO KAl VIO TIG EPOPHOYEG TTOU TTEPI-
YPAPOVTOI OE AUTEG TIG 0ONYIES.



O XeIpIOTAG 1 0 XPNOTNG EIVAI UTTEUBUVOC VIO OTUXNUATA 1 KIVOUVOUG TTOU
TTPOKOAOUVTOI O GIMOL ATOUO 1) TNV TIEPIOUGIA TOUG.

Kard mn Aeimoupyia Kol Tn HeTapopd, dwoTe 181aiTEPN TPOOOXN OTOV KivOUVO
yIa GAAGL AITOp.

Kivduvog mapamathuaTog. Kata Tn AeiToupyia, TPoosETe To KAASIo.
Mpogidomoinon! Katd Tn Xpnon mPooTATEUTIKGWY GKONG, O XEIPIOTAC Urmopsi va
unv avTIAneOei aropa mou MANCIai{ouv Adyw Tou BopUBoU ToU TTaPAyYETal

aro TO TTPOIOV.

Mnv xpnaoigorioleiTe To MPoidV dTav UNdpxe! KivOuvog KaTalyidag.

MnV XPNOILOTOIEITE TO TTIPOIOV KOVTA OE VEPO.

HAeKTPIKN XOPAAEIX

A KINAYNOZ! Kapdiaxkr) avakor!

AUTO TO TTPOIOV TTOPAYEI NASKTPOHAYVNTIKO TIEdI0 KATA TN SIGPKEIX ASITOUPYIAC.
AUTO TO MEdIio Uropei UTO 0PIOUEVEG CUVONKEG VO ETINPEACE! TN AsIToupyia
EVEPYNTIKWV 1 TOBNTIKQV IOTPIKWY EPPUTEUPATWY. [0l VO OTTOKAEIOTEI O KivOU-
VOG KOTOIOTAIOEWY TTOU UMOPOoUV va 0dnNyrHoouv og 00BapoUg ) BavaoIioug
TPOQUUOTIOUOUG, T ATOUG U IATPIKO EUPUTEUUO TTRETTEI TIPIV OTTO TN XPAoN
TNG OUOKEUNG VO CUPBOUAEUTOUV TO YIOTPO TOUG I} TOV KATOIOKEUGOTN TOU
SUPUTEUPATOC.

To mpoidv MEEMel va TPoPodOTEITaI Ue PEUUO HECW AVTINAEKTPOANEIOKOU dIioi-
konTn (RCD) pe péyioTo ovopaoTIKO pelpa amoleuéng 30 mA. EAsyxeTe Tnv
R.C.D. k&Be popa& TIOU TNV XPNOIUOTIOIEITE.

MpIv oo TN XPNON, EAEYETE TO KAAWSIO YIck {NHIG KO QVTIKATOOTHOTE TO EGV
UMAPXOUV oNUABIa {NUIAG 1 MOAXIWONG.

E&v n avTIKATAOTOON TOU KOAWBIOU TPOPOBOCIaG Eival ArapaitnTn, MEeTel
VO TIPAYHOTOTOIEITAI AMO TOV KATAOKEUAOTN 1 TOV OVTITPOOWITO TOU, TIPOKEI-
UEVOU Va amopeuxBei 0 KivOUVOG YIa TNV GOPAAEIX.

MnvV xpnolporoleiTe To MPOIOV €AV Ta NASKTPIKA KAAWSIO £iVal KATEOTPOUHUEVT
) BapUEVDL.

ATIOOUVOEOTE TO APECWE QMO TNV TIPOXM PEUMOTOG, €AV TO KAAWSIO EXEI
KOTIEl ) €xXe1 UTTooTel (NUIG N WOVKWON Tou. Mnv ayyileTe To KOAWSIO PEXP! VOl
armoouvdeBei amod TNV MAPOXN PEULOTOC.

To NAeKkTPIKO 0ac KoAwdIo dev TPETE! Var eival uriepdepevo. Ta urepdepeva
KOAWSIOL UMmopoUV va UMepBepuavOoUV KOl VOl UEIWOoUY TNV armodoon Tou
POIGVTOG 0aG.

ATOOUVOEETE TIAVTO TO KOAWSIO TPOPOBOGIOG TTPIV Ard TNV Armocuvoeon
OTT0I0UBATIOTE PIG, OUVOEOUOU KOAWDIOU ) KAAWSIOU EMEKTAONG.
ATevepyoTioINoTe, amocuvdEoTE TO PIG OO TNV TEIZA Kail EAEYETE TO KAAWSIO
TPoPodoaiag yia {nuI& A MaAGIwoN TIPIV TO TUANIEETE yia armoBrikeuon Mnyv eri-
OKEUAOETE EVAl KATEOTPAUUEVO KOAWDIO. ZTEIATE TO TIPOIOV OTO ANCIECTEPO
KEVTPO 0epRIC TNG GARDENA 1) évav avTImpoowTio e£0UciodoTNUEVO amd TNV
GARDENA.

TUAIyETE TIAVTO TIPOOEKTIKA TO KOAWDIO, AIMOPEUYOVTOG TA TOOKIOUOTO.
XpNoIPOTIOIEITE TO PNXAVNHO JOVO JE TNV TAON NAEKTPIKOU JIKTUOU eVOAOO-
OOWEVOU PEUOTOC TTOU QVAYPAPETAI OTNV ETIKETA OVOUOIOTIKWV XAPOAKTNPI-
OTIKWV TOU TTPOIOVTOG.

Mnv ouvdgeTe KAMOIQ YEIWON 0€ OToIodNTOTE PEPOC TOU TTPOIOVTOC.

Edv TO mpoidv ekKivnOei akoUoIa OTav TO PIC TPOPOS0CIAC eival ouVOEdEUEVO,
QAMoouVOEOTE TO APEOWG. EMKoVwvAOTE pe To Turua oepRIg TNG GARDENA
VIO TOV EAEYXO0 TOU TTPOIOVTOG.

KoaAwdix

Edv xpnoiyormoin@ouv KaAwdia EMEKTAONG, TTEETIEI VO CUUUOP(PWVOVTA Ug TIQ
eAAXI0TEC OIOTOPEG TTOU OVAPEPOVTOI OTOV TTOPOKATW TTIVOIKO:

T&on Mnkog kaxAwdiou AiaTopn
220 -240V/50 Hz 'Ewg ka1 20 m 1,5 mm?
220 - 240 V/50 Hz 20 -50 m 2,5 mm?

1. Ta KoAwdIa TPOPOBOCIAG Kal O EMEKTAOEIC DIGTIOEVTAI OTTO TO TOTIIKO
EYKEKPIUEVO KEVTPO OEPRIG.

2. Xpnolgoroigite yovo KaAWdIa EMEKTAONG TTOU €XOUV OXedIOTE EI0IKA YIat
XPron og e§WTEPIKO XWPO KOl TOl OTTOIC OUPPOP@WVOVTAI UE pia amo TIG
TTOPOKATW TIPOJIOYPAPES: XUVNBIoUEVO KAOUTOOUK (60245 IEC 53),
ouvneiopevo PVC (60227 IEC 53) ) ouvnbiopevo PCP (60245 IEC 57).

3. Edv 0 aywyoc ouvdeong PIKPOU UAKOUG umtooTel {nNuId, TTRETTEl VO
QVTIKOTOOTOOE! QMO TOV KATOIOKEUQOTH, TOV QVTIMTPOOWTTO 08PRIC TOU
1) GMQ ATOPA e TIPOPIOIES TIIOTOTTOINCEIC, TIPOKEILEVOU VO OMOPEUXOEei
0 KivOUVvOG.

ATOMIKN) GOPAAEIX

A KINAYNOZ! Kivéuvog aopuiag!

MIKP& EEQPTHALIOTA PUTTOPOUY VO KATAMOBOUV SUKOA. Tal pIkpd TTaidI propei
VO UTTOOTOUV 0l0PUEIR armd TNV TAGGCTIKT 0aKOUAG. KpaTrioTe Ta TTaidid HokpId
KOTA TN SIGPKEIR TNG OUVOPUOAOYNONG.

DopdaTe TIAVTA KATGAMNAG POUXA, TIPOOTOTEUTIKA YAVTIO KOI QVOEKTIKA
TTOMOUTOIO.

ATIOQUYETE TNV EMOPN Pe To A&DI TNG Aemidag, 10iwg dTav MapoucialeTe
aMepyIkn avTidpaon.

EASyxeTe TIPOCEKTIKA TNV TIEPIOXN XPONG TOU TTPOIOVTOG KO OTTOUGKPUVETE
OAat TO KOAQSIO KOl AN EEVOL QVTIKEIUEVO.

Kparare mavTa To MPoiov owoTd, pe Ta dU0 XEPIX Kal ard TIC dUo

XEIPOAOBEC.

MpIv omo TN XPAoN TOU MTPOIOVTOG HETA OO TTPOCKPOUON, EAEVETE YIa evdei&elq
POOPAG N CNUIGG Kal ETOKEUAOTE OMWE OTTAITEITA.

MnV ETTIXEIPNOETE TTOTE VOl XPNOILOTIOINOETE PIX NUITEAN JOVADA 1) PIdk JOVADD
ye un e£0UoiodOTNUEVEG TPOTTOTTOINGCEIG.

Xpron Kol ¢ppovTida TWV NASKTPIKWY EPYXAEIiWV

Mpénel va yvwpileTe Tov TPOTIO SIGKOTNAG TNG ASIToUPYIaG Tou MPoidvTog o

TIEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.

MnV KQOTATE TTOTE TN HOVASO GO TOV TPOPUACKTI QAL

Mnv xpnoigoroleite To MPoidV €AV 0l EE0TIAICUOI TIPOOTACIOG (KOAUPHO

mPoOTaOIaG, Ypryopn diokorr) Aemdag) €xouv umooTei {nuid.

Mnv XxoNoIUOTIOIEITE OKAAEG KOTG TO XEIPIOUO TOU TTPOIOVTOG.

AMoouVdECTE TO KAAWDIO TPOPODOCIAg:

* TIPIV OQOETE TN HOVADA XWPIG EMITHPNGCN VIO OMOIOdATOTE XPOVIKO SIGOTNUG

* TIPIV QMOKOTOOTIOETE KATOIO UMAOKAPIOUO.

¢ TIPIV QMO TOV EAYX0, TOV KABOPIOHO ) TNV £pYa0ia OTO TTPOIOV.

* gAV XTUTOETE KATTOIO QVTIKEIUEVO. MV XpnOIUOTIOIEiTe TO TTIPOIOV LEXP! VOl
BeBaiwdeite OTI DAOKANPO TO TIPOIOV EiVal GE AGPAAr KATAOTAON AITOUPYIaG.

¢ gQv TO TPOIOV MAPOUCIACEI AOUVABIOTOUG KPAdAOUOoUC. EAEYETE auEoWS
TO TPORANUa. O urtepBOAIKOI KpadAopOI UMopel VO TPOKOAECOUV TPAUUO-
TIoPoUG.

¢ TIpIV HETORIBACETE TO UNXAVNUG 08 GAO GTOPO. XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV
uovo oe Beppokpaoia petagu 0 — 40°C.

ZuvVTAPNON Kol XTTOORKeEUON
ZWUATIKOG TPXUPXTIOHOG!
Mnv ayyileTe TIG Aemideg.
—> ATTOGUVSE0TE TO TIPOIOV XTTO TNV TPI{X KOl GUPETE TO TIPOCTATEUTIKO
KOXAUPPOX ETTAVR XTTO T AETIdX OTOV OAOKANPWOETE I SIKKOYETE
TNV EPYACIcK.
Alatnpeite oPiypeva OAa Ta MagIuadIa, Ta umouAovial Kai TiG Bideg, woTe To
TTPOIGV vai AsiToupyel pe aopaAeia.
Edv n Bgpuokpacia Tou TPoiovTog augndei KaTd Tn ASIToupYid, GgrjoTe TO VOt
KPUWOEI TIPIV amod TNV ArmoBrkeuaon.

2. 2YNAPMOAOIHzZH

c KINAYNOZ! ZwUaTIKOG TPXUUXTIGHOG!
Kivduvog TPXUPTIONOU XTTO KOWIUO XV TO TIPOIOV TPeOEi
og AeiToupyiax akoUGIa.
- ATTOGUVOECTE TO TIPOIOV OO TNV TIPI{X KOl CUPETE TO
TIPOOTATEUTIKO KXAUUPX EMTAVK XTTO TN AETMidX TIPIV OO TN
ouvappoAoynon.

TorroBéTnon umpoortiviig Aapng [Eik. A1]:

1.

MeoTe TNV eunpoodia XelpoAaRr (O oTnv urmodoxr Tou TIPOIOVTOC.
BeBaiwbeite 011 n eumooobia xsipoAaBn O gxer TomobetnOsi 0woTd
o1n Bgon TNG Kai OTI N or TNG XelpoAaBnc eivar oto id1o ermimedo ue
TNV O} L€ OTTEIPWLA.

2. B&ATe TIc dU0 Bidec (@ OTIC OTEC e OTISipWHA TTOU UTIGPXOUV OTO

TTPOIOV.
Mnv rratrioeTe TO KouuTi ekkivnong ® KaTd 1n OidpKeiar AQUTAC TNG
SI00IKOOING.

3. ZiETe Kkai TIg U0 Bideg @ pe eva kaToaRidl.

BeBoiwObeite o11 o1 Bidec @ eivail TEASIWC OPIyUEVES KAl OTI TO
kouuri ekkivnong @ umopel va martnOsi ugxol Tepua.

3. XEIPIZMOz

KINAYNOZ! ZwUXTIKOG TPXUPXTIOHOG!
Kivduvog TPXUPTIONOU XTTO KOWIUO XV TO TIPOIOV TPEOEi

og AeIToupyia XKOUOIX.

- ATTOGUVSEG0TE TO TPOIOV X0 TNV TIPI{X KXI GUPETE TO
TIPOOTATEUTIKO KXAUUPX EMTAVWK XITO TN AEMISX KAXTK TN
ouvdeon N TN HETXPOPK TOU TIPOIOVTOG.

la v cuvdéoeTe To umopvroupowdaAido [Eik. O1]:

KINAYNOZ! Kivduvog nAektpomAn&iog!

Mo TRV amopuyn NUIKG 0TO KAXAWSI10 TPoPodooiag (),
TO KXAWSI0 EMEKTAONG (D TIPETIEI VX EICKYETXI HECK OTNV

aoPp&AeIx KaAwdiou B).

- MMpiv a1md TN A€ITOUPYIX TOU TIPOIOVTOG, EICRYAKYETE TO KXAWDIO
EMEKTAONG (D) MEOXK OTNV XOPXAEIX KOAWSioU ().
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- MnV KPOTXTE TTIOTE TO TTPOOTATEUTIKO KXAUUHX KOTX TN
ouvdeon TOU TIPOIOVTOG.

1. TUAiETe TO KaAWDIO EMEKTOONG @), EICAYAYETE TO BPOXO PECT OTNV
aopaieia KoAwdiou ® Kal TPaRNETE OPIKTA.

2. JuvdeoTte To PI¢ ® Tou TTPOidVTOC 0TNV UModoxr @ Tou KoAwdiou
ETIEKTOIONG.

3. JuvdeoTe To KOAWDIO emekTaoNng @ oe pia mpida 230 V.

OE0eIC EPYATinG:

To mpoidv uropei va xpnolporoln®ei oe 3 Beoelg.
¢ Korm oto mAdu [Eik. 02]

¢ Ko ynA& [Eik. O3]

e Ko xounA& [Eik. 04]

T vor EKKIVI)OETE TO urmopvroupowaAido [Eik. O5]:

c KINAYNOZ! ZwpOTIKOG TPXUUXTIOHOG!
Kivduvog TPpXUPXTIONOU EXV TO TIPOIOV OEV OTAUXTHOE!
OTaV XTTEAEUOEPWOETE TO KOUUTTI EKKIVNONG.

- MnV TXPOKXUTITETE TOUG SIXKOTITEG I TIG CUCKEUEG
XOPAAEIxG. N TXPASEIYUX, UNV CUVEECETE TX KOUMTTIX
ekkivnong @/@ oTtn xe1poAapn).

Ekkivnon:

To mpoidv eivau e§0TMAIGUEVO e HI CUCKEUN XOPAAEiaG yix Xpron
ue 300 XEPIX (2 KOUMTMIX EKKIVNONG), YIX XITOPUYNR TG XKOUCIXG
€VEPYOTT0INCNG TOU TIPOIOVTOG.

1. AQOIPEDTE TO TTPOOTATEUTIKO KAAUMHG QO TN AeTTida.

2. KpoTnoTe TNV epmpocdia xelpoAaBn @ pe To eva Xep! Kol TIoTNOTE
TO KouT ekkivnong @.

3. KpatnoTe Tnv KUpIa XxelpoAaBr (0 pe To GANO XEPI KOl TIOTHOTE TO
Kouuti ekkivnong @.
To mpoidv Ba ekkivnOel.

Alakorn:
1. ApnoTe Ta dUo KoupuTid ekkivnong ®/ .
2. SUPETE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUPG EMTAVW arto Tn Asmmida.

4. 2YNTHPHzH

c KINAYNOZ! ZwpOTIKOG TPXUUKTIOHOG!
Kivduvog TPpXUPXTIONOU XTTO KOWIHO XV TO TIPOIOV TPeOEi
og AeiToupyiax aKoUGIa.

- ATTOGUVOEOTE TO TIPOIOV IO TNV TPI{X KOl CUPETE TO
TIPOOTATEUTIKO KXAUUHPX EMTAVK XTTO TN AETidX TIpIV OImod TN
ouvTnpnon.

Ka6opioudg Tou umopvroupowdcAidou:

C KINAYNOZ! Kivduvog nAekTpomAn&iag!
Kivduvog TPpXUMKTIONOU K& {NUIGG TOU TIPOIOVTOG.

- Mnv KxOaxpileTe TO TPOIOV PE VEPO ) Ue SEGHN veEPOU (S18IKK
Ox1 ye d€oun vepou uTo TTieon).

1. KaBapileTe TO TIP0IOV UE eva VRTTO TIOWVI.

2. KobopioTe TIG 8YKOTIEC PONG ASPa He UIa HOAaKT BoupTod
(Unv XpnolgomoinoeTe KATOOBIdI).

3. AimaveTe Tn Aemida pe AadI xapnAou 1IE0doUG (1. x. Aadl ouvTrpnong

GARDENA pg kwd. 2366). ATTopUYETE TNV ST U TO MAGCTIKG UePN.

5. ATTIOGHKEYZH

O¢gon eKTOG AgiToupyioag:
To MPoidV TIPETEI VX (PUAKCGETAI HOKPIX XTTO TTXIBIK.

1. AMOOUVOEDTE TO TIPOIOV OO TNV TIPOXM PEUHGTOG.

2. KobapioTe 10 poiov (BA. 4. ZYNTHPHXH) kai oUpeTe TO
TTPOOTOTEUTIKO KAAUPHIC ETTAVK GO TN AeTTida.

3. AmoBnkeUoTe TO TIPOIOV OE XWPO OTTou dev undpxel Kivduvog
TayeToU TIPOTOU ONpeIwdel 0 TTPWTOC MAYETOC.
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Amoppiyn:
(ouppwva ue Tnv odnyia 2012/19/EE/S.I. 2013 No. 3113)

To TpoidV dev EMTPEMETAI VO ATTOPPITITETAI OTA KOIVA OIKIOK&

anoppippoaTa. Mpenel va anmoppinTeTal OUPPWVE PE TOUG 10XU-

OVTEC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTACIOG TOU TTIEPIBAAMOVTOC.
ZHMANTIKO!

- AIBBE0TE TO MPOIOV PEOW TNG UTTNPECIAC OVOKUKAWGONG TNG MEPIOXNC
00G.

6. ANTIMETQINIZH BAABQN

c KINAYNOZ! ZwuaTIKOG TPXUUXTICHOG!
Kivduvog TPXUPXTIOHOU XTTO KOWIUO XV TO TIPOIOV TPeOEi
og AeiToupyicx akoUGIa.

- ATTOGUVOECTE TO TIPOIOV OO TNV TIPI{X KOl CUPETE TO
TIPOOTATEUTIKO KXAUUHPX EMTAVW XITO TN AEMiSX TIPIV O&TTO TV
QVTIUETWITION TTPOBANUATWV.

NpopAnpa Meavn airia Auon

To mpoiov dev eKKIvEITaI

To KaA@DI0 EMEKTAONG XEl - JuvdEoTe To KOAWDIO
amoouvdedei 1 £xel uooTsi SMEKTAONG 1, SV XPEIGTETON,
nuié. QVTIKOTOOTAOTE TO.

To poxoip! givor PTAOKAPIOUEVD. —> AQAIPEDTE TO UTIODI0.

-> AmoouvdEaTE TNV TPOPODOTIx
Kol XGAO@OTE TO Koupi
€KKivnong.

To KoupTi EKKIvoNng &xel
KOMnggl.

H Aerroupyia Tou
npoiovTog dev pmopei
nAgov va Biakonei

-> H Aemido mpémel vax
avTIKaTooTaBEl amo TO
TuAuo 0épPic TNG GARDENA.

01 uKvoi apvor dev H Aemidar eivon oTopwpgvn
KOBOVTOI 0WOTA. N éxel
umooTei Znuie.
C YMOAEIZH: Z& GMeg BAGBec amcuBuvdeite oTo KEVTpo ZEpPIC GARDENA.

Emokeugq emTpEmeETan Vo EKTEAOUVTON POVO Mo Tat KEVTpOr ZEPPIG TG GARDENA
KaBOC Kal anod eEIBIKEUPEVOUC EPMOPOUC TIOU ival eE0ucIoBoTNPEVOI b TV

GARDENA.
7. TEXNIKA ZTOIXEIA
HAEKTPIKO pmopvToupowaAido Movada  Tipn Tigg T
(kwd.9833)  (kwd.9834)  (kwd. 9835)
OvopaeTiKi 10XUG w 550 600 700
Téon nAekTpIKoU BIKTUOU v 230 230 230
ZuxvoTNTQ NAEKTPIKOU BIKTUOU Hz 50 50 50
Liadpopeg 1/min 3400 3400 3400
Mikog Aemidag cm 50 55 65
DMiGikevo dovTiov Aemidag mm 27 27 27
Bapog kg 3,6 3,7 39
) . N
Zweunlnxn'm(nc nieong LPA dB () 84 85 87
ABeBaioTnTal L 3 3 3
I8N nXnTIKNG 10x0og L, 2:
peTpNpEVN / EyyunpEvn dB (&) 97/99 96/97 97/99
ApeBouotnra k, 1,11 0,99 1,69
Tahavrwon xeipoc-ppaxiova a,,, " mys? 2,6 31 3,1
ApepatoTnra k, 15 1,5 1,5

M¢6odog petpnong oUpgwva pe: " EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No. 1701

YMOAEIZH: H ava@epopevn TIp EKTOPMAG KPABAOPGV HETPRONKE CUHPOVA
A Je TNV TUTTOTIOINPEV PEAOD0 EAEYXOU KOl PITopEi Vo XpnolponiolenOei yia Tn

0UYKPION NAEKTPIKGV EpyaAeipv PETAEY TOUG. AUTH N TIPT) HTOPEI VA XPNOIp0-
mom0ei emiong yix TRV mpocwpivii agloAdynon Tng £kBeong. H Tipr eKmopmic Kpadaouov
pmopei va Siaépel Kata T SiGPKela TNC MPAYHATIKIG XPoNG Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou.

8. EEAPTHMATA

Nad1 ouvtiipnong GARDENA

KWO. 2366
Kwd. 6002

Naporteivel T diGpKela {wNe TG Asmidac.

Zakog ouhhoyng Cut&Collect EUKoAN Kot Gvetn oMoy TwV KOpPPEV@Y
ComfortCut/PowerCut GARDENA pigp@v.

9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZepPig:
MapakahoUpe emKovwvAoTe pe TN SlelBuvon oTny mMow oeAida.




AnAwon gyyunong:
Se mepimmwon a&iwong eyyunong, dev eMBaPUVEDTE e XPEWOEIG VIO
TIC TIOPEXOUEVEC UTINPEOIEG.
H GARDENA Manufacturing GmbH mapexer yiar OAX Ta yvriola Kaivoup-
yia mpoiovTa GARDENA eyyUnon 2 eTov oo TNV NPepopnvia TN
MPWTNC AYOPAC OO TOV QVTITPOCWITO, OTOV TG TIPOIOVTT XPNOILOTTOI-
OUVTOI AMOKAEIOTIKG VIa IBIWTIKI XPron. AUTH N eyyunon KOTOOKEUG-
o1 dev 10XUe! YIO TTPOIOVTA TTOU £X0UV OTToKTNOsi 0T deuTepoyevn
ayopa. AUTr N eyyunon GpoPa 08 CNUGVTIKA EAXTTWHOTA TOU TTPOIO-
VTOC TTOU OPgiAovTal armodedeyueva 08 OPAAUATO UAIKOU 1) KOTO-
oKeung. H mapouoa eyyUnon eKMANPWVETAI Pe TNV TTAPOXH eVOG TIAN-
PWC ASITOUPYIKOU TIPOIOVTOC QVTIKOTAOTOONG 1 UE TN OWEEAV ETIOKEUN
TOU EAATTWHATIKOU TTPOIOVTOC. AlaTnpoupe To SIKAIwUa emAoYNG. AuTh
n utnpeoia IoxUel epOCOV MTANPOUVTAI Of TTAPAKATW TTPOUTTOBE0EIG:
¢ To TTPOoIdV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBAETTOUEVO GKOTIO CUHPV
Ug TIC OUOTAOEIC OTIC 0dNyieg XeIpIouoU.
* Agv ETIXEIPNONKE AVOIYUO OUTE EMIOKEUT TOU TTPOIOVTOG OO TOV OlyO-
0OOTH OUTE OO TPITOUG.
e [0 TN ASITOUPYIG £XOUV XPNOILOTIOINOEI OMOKASIOTIKG YV OIo
GARDENA avTaMOKTIKO KOl pOEIpOUEVT EERPTHHOTA.
¢ YTTOBOAr TOU MAPOAGCTATIKOU QYOPAG.
H @uoioAoyIkh pOOPG SEQPTNUATWY KAl OTOIXEIWV (TT.X., HOXAUPIWV,
eEQPTNUATWY OTEPEWONG HOXAIPIWY, OTPORIAWY, PWTIOTIKWY UECWY,
TparneloeidWV Kol 000VTWTWV IHAVTWY, TOOXWV KUAIONG, PIATPWY aépa,
urtoudi), ol oTTIKES SIAPOPOTIOINCEIC, KABWE KOl Ta POEIpOUEVT KOl
AVOAWOIUO EERPTAUOTO OTTOKASiovTal OTtd TNV syyunon.
AuTA N eyyUunon KATOOKEUAOTH TIEPIoPICETAl OTNV TTPOUNBEIC AVTOAG-
KTIKQV KO GTNV EMOKEUN OUU(PWVO e TOUC TTIDOVOPEPOUEVOUC
Opouc. AMeC a&InoeIC TTPOC EPAC WG KOTAOKEUAOTPIC ETAIPEIX, TTL.Y.,
yia armodnpiwon, dsv aiTioAoyouvTail e Baon TNV eyyUnon KaTOoOKEU-
otn. Eival autovonTo OTi auTr n eyyunon KATaokeuaoTr 8ev emnpeddel
TIC VOUIKEG Kal CUUBATIKES GEIWOEIC 8yyUNONG EVOVTI TOU QVTITIPO0W-
TTOU/ TTWANTT).
H eyyUnon KOTAOKEUQOTN UTTOKEITAI 0TO Oikaio TG OUooTovOIaKNG
AnpokparTiog TG Mepuaviag.
Je TepImMTwon a&iwoewV eyyUnonG OTEIATE TO EAGTTWHATIKO TTIPOIOV Al
g eVa QVTIVPOPO TOU TIAPOCTATIKOU OYOPAC KAl HIC TIEQIYROPH TOU
OPGALOTOC Pe TTIPOTTANPWHEVA TOXUDSPOUIKA TEAN oTn SleuBuvon oepRIg
NG eTaIPSIOg.

AvoAwoiua:
H Aemmida Kall 0 EKKEVTPOG HNXOVIOHOG KIVNONG eivail QvOAWOILG KO eV
mepIAapBavovTal TNV gyyunon.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppoppuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG Taipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEPITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON [ TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tdyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3w aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Elektro-Heckenschere
Electric Hedge Trimmer

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

Désignation du produit : Taille-haies électrique . A
Beschrijving van het product: Elektrische heggenschaar EN IS0 12100 EN 62841-1 EN 62841-4-2
Beskrivning av produkten: Elektrisk Hacksax . K . . o . .
Beskrivelse af produktet: Elektrisk haekkeklipper SchaII-Lels_tungspegel. gemessen/garantiert Eninedo eqpuﬁou.v__ HETPNHEVO/ EYYUNHEVO
Tuotteen kuvaus: Sihkokayttoinen aitaleikkuri Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del prodotto: Tagliasiepi elettrica Niveau sonore : mesuré/garanti Razina buke: mjerena/ zajamcena
Descripcion del productd: Recortasetos eléctrico G_eluiqsgiveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descrigdo do produto: Tesoura eléctrica de sebes Ljudniva: uppmétt/garanterad HuBo Ha wym: V3MEpeHo/ raparTupato
Opis produktu: Elekiryczne nozyce do zywoptotu Stp]_nweau: malt/ garanteret Miratase: moodetud/ garanteeritud
A termék leirasa: Elektromos sovénynyird Aénitaso: mitattu/taattu TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Elektrické niizky na Zivy plot Livello acustico: misurato/ garantito TrokSna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Elektrické noznice na zivy plot n:xz: g: ;ﬂ:gg m:g:gg;gggﬂgéﬁdu
g;;l)slvggnglrl]( ;:ou TPOIOVTOG: IEiIAeskgﬂ::g g::g:':: g::'q;c:')]‘gg Eo_zio_mthafasu: zmiet;zony/ gt;y\lltarantowany Art. 9833 97 dB(A) / 99 dB(A)
Opis proizvoda: Elektriéne $kare za Zivicu ajszint. mert/garanait Art. 9834 96 dB(A) / 97 dB(A
Descrierea produsului: Trimmer-ul electric de tuns garduri vii Hiadina hluku: namerena, zarutena Art. 9835 97 dB(A) / 99 dB( A)
Onvicatie Ha NpoayKTa: ENeKTpuuecky XpacTopes 3a us nier Hiadiny hiuku: namerané/zarucené . (A)/ (A)
Toote Kirjeldus: Elektrilised hekikaa N A N .
Gaminio aprasas: Elektrinés gyvatvoriy Zirklés Anbrlngungslahr. der CE-Kennzeichnung: Rok umlstenl znagky CE:
Izstradajuma apraksts: Elektriskais dzivzogu trimmeris Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : ‘Eto¢ onparog CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci Cislo: Mérkningsar. Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Gislo: CE-Maerkningsar: . Anul de marcare CE:
Producttype: TUMOC MOIOVTOC: Artikelnummer: Kwdikog eidouc: CE-merkin kiinnitysvuosi: =~~~ loputa Ha nocrasake Ha CE-MapkipoBKa:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-margistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacéo pela CE: CE-markejuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2016
Tipo de producto: Tootetiitip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elhelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris: -
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 25.02.2022 Der Bevollmachtigte
Ulm, 25.02.2022 Authorised representative
Fait a Ulm, le 25.02.2022 Le mandataire
ComfortCut 550/50 9833 Uim, 25-02-2022 De gevolmachtigde
Ulm, 2022.02.25. Auktoriserad representant
ComfortCut 600/ 55 9834 Ulm, 25.02.2022 Autoriseret repraesentant
PowerCut 700/65 9835 Ulmissa, 25.02.2022 Valtuutettu edustaja
Ulm, 25.02.2022 Persona delegata
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatsbewertungs- | Ulm, 25.02.2022 La persona autorizada
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren: Ulm, 25.02.2022 0 representante
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14 Ulm, dnia 25.02.2022 Peinomocnik
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V Ulm, 25.02.2022 Meghatalmazott
EU-direktiv: M. Jager, 89079 Ulm Ulm, 25.02.2022 Zpinomocnénec
EF-direktiver: Ulm, dia 25.02.2022 Splnomocneny
EY-direktiivit: Ulm, 25.02.2022 0 e€oualodoTnpévog
Direttive UE: Ulm, 25.02.2022 Poobla$¢enec
irecti : . N § Ulm, dana 25.02.2022 Ovladtena osoba
B:;gt%l;g (C:E Deposited Documentation: - Conformity Assessment Uim, 25.02.2022 Conducerea tehnica
X GARDENA Technical Procedure: Ym, 25.02.2022 Y
Dyrektywy WE: Documentation according to 2000/14/EC ey e
EK-iranyelvek: M. Jger. 89079 Ulm Art14 Ar?nex v Ulm, 25.02.2022 Volitatud esindaja
Predpisy ES; - Jager, - Ulm, 25.02.2022 |galiotasis atstovas
Smernice EU: Ulme, 25.02.2022 Pilnvarota persona
00nyieg EK:
Direktive EU: 2006/42/EG @W 4
EC direktive: 2014/30/EU Documentation déposée:  Procédure d'évaluation V&M f@ vy M
Directive CE: 2000/1 4/EG Documentation de la conformité :
[npekTusn Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
EU direktiivid: 2011/65/EU M. Jéger, 89079 Um  Annexe V Vice President Vice President Supply Chain
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EN uKcA Declaration of Conformity (only for UK)

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the Product:

Electric Hedge Trimmer

Product type:

ComfortCut 550/50

Article Number:

9833-28

UK regulations:

S.l. 2008/1597
S.1. 2016/1091
S.1. 2012/3032
S.1. 2001/1701

Designated Standards:

EN 62841-1
EN 62841-4-2
EN ISO 12100

Authorised Representative:

Husqgvarna UK Limited

Deposited Documentation:

Preston Road,
Aycliffe,
County Durham
UK

DL5 6 UP

Noise level:

measured /  guaranteed
9833-28: 97dB (A) / 99dB (A)

Aycliffe, 25.02.2022

Authorised Representative:

A

John Thompson
Director
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

000 «Mactep lapaeH»
220118, r. MuHck,

ynuua LWapaHrosuya, oM 7a
Ten. (+375) 17 2567 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.o.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3008 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Oekemsput, Ne 13
Oduc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Cotua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=i (Lig) SBRARAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

TR TXMITER207 S8
[ 17BEE3H, #B4R: 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520

+57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co
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Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone:  (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vibno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: 37615757
https://gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMNAAOINOYAOX AEBE
Aewp. ABnviv 92

ABHvVa

T.K.104 42

EMasa

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husgvarna Magyarorszag Kift.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husgvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kdpavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B KRAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqgvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husgvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husgvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "Namapn"

Russian

Appec: KazaxcTaH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xanbl: KazakcTaH,

Anmarsl K.,

kew. Texibaesown, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk Bld, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Kuwait
Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.

P.O Box: 1976 Safat
13020 Al-Rai
Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center

622 Mezher Bldg.

P.0.Box 215

Jounieh

Phone: (+961) 9 853527
(+961) 3 855481

tecnomec@idm.net.lo

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

I.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu Caddesi
Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 968245828 16
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

c/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 ,XyckBapHa“

141400, MockoBckan 061.,
. X1mKK,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHwve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

XuUMkn BuaHec Mapk®,
nowmeuleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.O. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Buriéa 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa
Husqgvarna South Africa (Pty) Ltd

Lifestyle Business Park — Ground Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout Road
Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husagvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw
Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax

3065 Tunisia

Phone: (+216) 98 419 047 / (+216) 74 497 614

www.smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dostbahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina
AT «AnbuecT>
Byn MNetponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0651. Kneso-CeATOLMHCEKNIA

p-H. ¢. MNMetponasniscbka bopuyariska
Ykpaira
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo
Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

No. 09, Lot E2/D21, Ton That Thuyet Street,
Dich Vong Hau Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw

9833-20.960.08/0122
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